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Zown présente la nouvelle collection “Selection for Events” de chaises empilables particulièrement indiquées 
pour des événements ainsi qu’une large gamme de housses, de coussins et de nœuds pour les vêtir. 

Les chaises sélectionnées sont des versions en résine, aux dessins classiques qui de la fin du XVIIIe siècle 
au début du XXIe siècle se fabriquaient en bois ou autres matériaux. Les nouvelles versions sont monoblocs, 
principalement en injection de polypropylène renforcé de fibre de verre ou bien de polycarbonate. Ces résines 
convertissent ces dessins classiques en produits très légers, résistants aux chocs et aptes pour une utilisation 
à l’extérieur.  

Les chaises classiques révisées sont: 

• Les chaises Médaillon: conçues en 1769 par Louis Delanois, décorateur de Louis XVI. 

• La chaise Chiavarina conçue en 1807 par Giuseppe Gaetano Descalzi dans la commune de Chiavari  (Ligurie, 
Italie). 

Descalzi créa une chaise très légère et semble-t-il, s’inspirant d’une autre chaise française de style Empire  
(Premier Empire français de Napoléon Bonaparte).

• Les chaises de l’industriel né à Vienne Michael Thonet, pionnier dans la fabrication de chaises en bois courbé. 

• Les chaises en métal et en peau des années 80. 

Pour chaque chaise, il a fallu créer différents types de housses avec siège matelassé. La variété de housses, 
de lacets et de couleurs avec les chaises empilables sélectionnées complète la gamme de tables et de chaises 
pliables fabriquées par Zown.  

Zown stellt die neue Kollektion selection for events vor: speziell für Events konzipierte, stapelbare Stühle 
sowie eine breite Palette an passenden Überzügen, Hussen, Kissen und Schleifen. 

Es handelt sich um Kunststoffausführungen ausgewählter klassischer Stühle die von Ende des 19. Jahrhunderts 
bis Anfang des 21. Jahrhunderts aus Holz oder anderen Materialien gefertigt wurden. Die neuen Ausführungen 
werden im Monoblock-Spritzgussverfahren gefertigt, wobei hauptsächlich glasfaserverstärktes Polypropylen 
oder Polycarbonat zum Einsatz kommt. Dank dieser Kunststoffe sind die neuen Ausführungen der klassischen 
Stühle besonders leicht, stoßfest und für den Einsatz im Außenbereich geeignet. 

Die wiederbelebten Klassiker sind: 

• Medaillon-Stühle: entworfen 1769 von Louis Delanois, Möbeltischler von Ludwig XVI. 

• Der Chiavari-Stuhl, entworfen 1807 von Giuseppe Gaetano Descalzi im Ort Chiavari (Ligurien, Italien). 

Descalzi entwickelte einen sehr leichten Stuhl, wobei er sich offensichtlich an einem französischen Stuhl im 
Empire-Stil (Premier Empire von Napoleon Bonaparte) inspirierte.

• Die Stühle des Wiener Herstellers Michael Thonet, Pionier in der Fertigung von Stühlen aus gebogenem Holz. 

• Stühle aus Metall und Leder der 80er Jahre. 

Für jeden Stuhl wurden verschiedene Bezüge mit gepolsterter Sitzfläche entwickelt. Eine breite Palette an 
Überzügen, Hussen und Schleifen in verschiedensten Farben ergänzt das Zown-Produktionsprogramm 
klappbarer Stühle und Tische. 

Zown presents the new selection for events collection of stackable chairs, especially designed for 
events, with a wide range of covers, cushions and sashes to dress them. 

The selected chairs,  made of resin, are versions of classic designs which from the end of the 18th century 
to the beginning of the 21st century, were made out of wood or other materials. The new versions are 
mainly injected fibreglass-reinforced polypropylene or polycarbonate monobloc chairs. The resins used turn 
these classic designs into very light, impact-resistant products, suitable for exterior use. 

The revisited classics are: 

• The Medallion chair: designed in 1769 by Louis Delanois, Louis XVI’s decorator. 

• The Chiavari chair designed in 1807 by Giuseppe Gaetano Descalzi in the town of Chiavari (Liguria, Italy). 

Descalzi developed a very light chair, presumably inspired by another imperial-style French chair (Napoleon 
Bonaparte’s first French Empire).

• The chairs designed by the Vienna-born furniture maker Michael Thonet, pioneer in the manufacturing 
of bentwood chairs. 

• Leather and metal chairs from the 80s. 

For each chair different types of covers have been designed with cushioned seating. The variety of covers, 
sashes and colours along with selected stackable chairs, complement the range of folded tables and chairs 
manufactured by Zown.

Zown presenta la nueva colección selection for events de sillas apilables especialmente indicadas para 
eventos así como una amplia gama de fundas, cojines y lazos para vestirlas. 

Las sillas seleccionadas son versiones  fabricadas en resina, de diseños clásicos que desde finales del 
S.XVIII y hasta principios del S.XXI se fabricaban en madera u otros materiales. Las nuevas versiones 
son monoblocs principalmente de inyección de Polipropileno reforzado con fibra de vidrio o bien de 
Policarbonato. Estas resinas convierten aquellos diseños clásicos en productos muy ligeros, resistentes a 
los impactos y aptos para uso en el exterior. 

Los clásicos revisados son: 

• Las sillas Medallón: diseñadas en 1769 por Louis Delanois, decorador de Louis XVI. 

• La silla Chiavarina diseñada en 1807 por Giuseppe Gaetano Descalzi en la localidad de Chiavari  (Liguria, 
Italia). 

Descalzi desarrolló una silla muy ligera y al parecer, inspirándose en otra silla francesa de estilo Imperio 
(Primer Imperio Francés de Napoleon Bonaparte).

• Las sillas del industrial nacido en Viena Michael Thonet, pionero en la fabricación de sillas de madera 
curvada. 

• Las sillas en metal y piel de los años 80’s. 

Para cada silla se han desarrollado diferentes tipos de fundas con asiento acolchado. La variedad de 
fundas, lazos y colores junto con  las sillas apilables seleccionadas, complementa la gama de mesas y sillas 
plegables fabricadas por Zown. 
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medallion I
with Stretch back-rest
cover

medallion II
with Stretch back-rest
cover

Stretch back-rest cover
Funda stretch para respaldo
Housse de dossier en stretch 
Stretch-Lehnenhussen 

Stretch back-rest cover with a 200 g/m2 fabric made from 90% PES + 10% 

Lycra. Equipped with a velcro closure system at the base of the cover.

Funda para respaldo en stretch 90% PES + 10% Lycra de 200 g/m2. 

Provisto de un cierre con velcro en la parte inferior.

Housse pour dossier de chaise en stretch 90% PES + 10% Lycra de 200 g/

m2. Pourvue d’une fermeture par velcro dans la partie inférieure.

Lehnenüberzug aus Stretch-Material 90% PES + 10% Lycra (200 g/m2).  

Ausgestattet mit Klettverschluss an der Rückseite.

Stretch simple seat cushion 
Cojín stretch sencillo para asiento
Coussin d’assise simple en stretch 
Einfaches Stretch-Sitzkissen 

Stretch simple seat cushion with a 200 g/m2 cover made from 90% PES + 

10% Lycra. Easy-to-remove 30 mm-thick polyurethane foam cushion with 

a density of 32 kg/m3. Equipped with two velcro tabs to attach it to the rear 

legs of the chair.

Funda sencilla  para asiento en stretch 90% PES + 10% Lycra  de 200 g/

m2, con espuma de poliuretano fácilmente extraíble de 30 mm de grosor 

y densidad 32 kg/m3. Provisto de 2 tiras de velcro para poderla atar a las 

patas posteriores de la silla.

Housse simple pour assise, en stretch 90% PES + 10% Lycra de 200 g/m2, 

garnie de mousse polyuréthane facilement amovible de 30 mm d’épaisseur 

et d’une densité de 32 kg/m3. Pourvu de 2 bandes velcro pour pouvoir 

l’attacher aux pieds arrières de la chaise. 

Einfaches Sitzkissen aus Stretch-Material 90% PES + 10% Lycra (200 g/

m2), mit leicht abnehmbarer, 30 mm dicker PU-Schaumstoffeinlage (Dichte: 

32 kg/m3). Ausgestattet mit 2 Klettbändern zur Befestigung an den 

Hinterbeinen des Stuhls.

liguria I
with Stretch
simple seat 
cushion

bonaparte I
with Stretch simple
seat cushion
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bonaparte II
with Stretch full 
seat cushion

fritz 75
with Stretch full
seat cushion

medallion I
with Stretch full 
seat cushion

magnus
with Stretch full
seat cushion

medallion II
with Stretch full 
seat cushion

valentina
with Stretch full
seat cushion

liguria I
with Stretch full
seat cushion

bonaparte I
with Stretch full
seat cushion

Stretch full seat cushion
Cojín stretch integral para asiento
Coussin d’assise intégral en stretch
Stretch-Sitzüberzug 

Stretch full seat cushion with a 200 g/m2 cover made from 90% PES + 

10% Lycra. Easy-to-remove 30 mm-thick polyurethane foam cushion with 

a density of 32 kg/m3. Equipped with 4 semi-rigid plastic perimeter profiles 

to pull the cover taut and attach it to the lower rib of the chair.

Funda integral para asiento en stretch 90% PES + 10% Lycra de 200 g/

m2, con espuma de poliuretano fácilmente extraíble de 30 mm de grosor 

y densidad 32 kg/m3. Provisto de 4 perfiles perimetrales de plástico 

semirrígido para poder tensar la funda integral y anclarla a los nervios 

inferiores del asiento de la silla.

Housse intégrale pour assise en stretch  90% PES + 10% Lycra de 200 g/

m2, avec mousse polyuréthane facilement amovible de 30 mm d’épaisseur 

et d’une densité de 32 kg/m3. Pourvu de 4 profils périmétriques en plastique 

semi rigide qui permettent de tendre la housse et de la fixer aux rebords 

inférieures de l’assise de la chaise. 

Sitzüberzug aus Stretch-Material 90% PES + 10% Lycra (200 g/m2), mit 

leicht abnehmbarer, 30 mm dicker PU-Schaumstoffeinlage (Dichte: 32 kg/

m3). Ausgestattet mit 4 umlaufenden Profilen aus halbsteifem Kunststoff 

zum Spannen und zur Befestigung des Sitzüberzugs an den unteren 

Verstrebungen der Sitzfläche des Stuhls.
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Classic padded chair cover
Funda classic acolchada para silla
Housse Classic rembourrée pour chaise 
Gepolsterte Classic-Stuhlhusse  

Classic padded chair cover with a 200 g/m2 fabric made from 100% PES. 

Easy-to-remove 30 mm-thick polyurethane foam cushion with a density of 

32 kg/m3.

Funda classic para silla en PES 100% de 200 g/m2, con espuma de poliuretano 

bajo la zona de asiento fácilmente extraíble de 30 mm de grosor y densidad 

32 kg/m3. 

Housse Classic pour chaise en PES 100% de 200 g/m2, pourvue d’un coussin 

d’assise en mousse polyuréthane facilement amovible de 30 mm d’épaisseur 

et d’une densité de 32 kg/m3.

Klassische Stuhlhusse aus 100% PES (200 g/m2), mit leicht abnehmbarer, 

30 mm dicker PU-Schaumstoffeinlage unter der Sitzfläche (Dichte: 32 kg/m3). 

magnus
with Classic 
padded chair 
cover

valentina
with Classic 
padded chair 
cover

Stretch padded chair cover
Funda stretch acolchada para silla
Housse stretch rembourrée pour chaise
Gepolsterte Stretch-Stuhlhusse 

Stretch padded chair cover with a 200 g/m2 fabric made from 90% PES + 

10% Lycra. Easy-to-remove 30 mm-thick polyurethane foam cushion with a 

density of 32 kg/m3.

Funda para silla en stretch 90% PES + 10% Lycra de 200 g/m2, con espuma 

de poliuretano bajo la zona de asiento fácilmente extraíble de 30 mm de 

grosor y densidad 32 kg/m3. 

Housse pour chaise en stretch 90% PES + 10% Lycra de 200 g/m2, pourvue 

d’un coussin d’assise en mousse polyuréthane facilement amovible, de 30 

mm d’épaisseur et d’une densité de 32 kg/m3.

Stuhlhusse aus Stretch-Material 90% PES + 10% Lycra (200 g/m2), mit leicht 

abnehmbarer, 30 mm dicker PU-Schaumstoffeinlage (Dichte: 32 kg/m3). 

magnus
with Stretch 
padded chair 
cover

valentina
with Stretch 
padded chair 
cover
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Maxchief Europe S.L. reserves the right to modify or remove from the catalogue at any time and 

without prior notice any of the products described in it. For this reason, we cannot guarantee the 

availability of the products or that the specifications, colours, forms and other characteristics 

reproduced coincide at all times and in all details with the real ones. The total or partial reproduction 

of the content of this publication is strictly prohibited, as well as the images and texts that are the 

intellectual property of Maxchief Europe S.L, without previous written authorisation.

Maxchief Europe S.L. se reserva el derecho de modificar o descatalogar en cualquier momento 

y sin previo aviso cualquiera de los modelos descritos en este catálogo. Por ello, no garantiza la 

disponibilidad de los modelos ni que las especificaciones, colores, formas y demás características 

que se reproducen coincidan en todo momento y con todo detalle con los reales. Queda prohibida 

la reproducción total o parcial del contenido de esta publicación, así como de imágenes y textos 

propiedad intelectual de Maxchief Europe S.L, salvo previa autorización.

Maxchief Europe S.L. se réserve le droit de modifier ou de sortir du catalogue à tout moment et 

sans préavis n’importe lequel des produits décrits dans ce catalogue. C’est pourquoi elle ne garantit 

pas la disponibilité des produits. Elle ne garantit pas non plus que les spécifications, les couleurs, 

les formes et les autres caractéristiques reproduites coïncident à tout moment et dans le moindre 

détail avec les réelles. Il est interdit de reproduire totalement ou partiellement le contenu de cette 

publication, ainsi que les images et les textes, propriété intellectuelle de Maxchief Europe S.L, sauf 

autorisation préalable par écrit. 

Maxchief Europe S.L. behält sich das Recht vor, jedes Produkt in diesem Katalog jederzeit und ohne 

vorherige Ankündigung zu ändern oder aus dem Lieferprogramm zu nehmen. Das Unternehmen 

gewährleistet daher nicht, dass die einzelnen Produkte verfügbar sind bzw. dass die tatsächlichen 

Spezifikationen, Farben, Formen und sonstigen Merkmale jederzeit genau mit den angegebenen 

übereinstimmen. Die vollständige oder teilweise Wiedergabe des Inhalts dieser Publikation sowie 

der Bilder und Texte, die geistiges Eigentum von Maxchief Europe S.L. sind, ist ohne vorherige 

schriftliche Genehmigung verboten.

white
blanco
blanc
weiß

black
negro
noir 
schwarz

sand
arena
sable
sand

burgundy
burdeos
bordeaux
bordeaux

anthracite 
antracita
anthracite
anthrazit

Colours for:
Colores para:
Couleurs pour:
Farben für:

Colours for:
Colores para:
Couleurs pour:
Farben für:

white
blanco
blanc
weiß

black
negro
noir 
schwarz

sand
arena
sable
sand

burgundy
burdeos
bordeaux
bordeaux

anthracite 
antracita
anthracite
anthrazit

blue
azul
bleu 
blau

white
blanco
blanc
weiß

grey
gris
gris
grau

black
negro
noir 
schwarz

gold
dorado
or
gold

red
rojo
rouge
rot

pink
rosa
rose
rosa

lavender
lavanda 
lavande
lavendel

purple
púrpura
violet
purpur

Stretch simple seat cushion
Stretch full seat cushion
Stretch back-rest cover
Stretch padded chair cover

Classic padded chair cover

Organza Sash

Colours for:
Colores para:
Couleurs pour:
Farben für:
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8436539297857 28436539297851 12 68 x 93 x 204 cm 1.28 56.2 kg
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 826 830 827 833 828 829 831 832 

liguria I
CHAIR SILLA CHAISE STUHL

01LIG1-WW

3.85 kg

PP

Net weight
Peso neto
Poids net
Nettogewicht

White
Blanco
Blanc
Weiß

Stacking chair
Silla apilable
Chaise empilable
Stuhi, stapelbar

Chair foot cap 
Taco de la silla 
Cale de chaise 
Stuhlklotz

“Chiavari style” classic banquet chair made with a gas-assisted, single injection 

(monobloc) of fibreglass-reinforced polypropylene. Stackable and suitable for 

indoor and outdoor use. 

Silla de banquete del clásico “estilo Chiavari” fabricada mediante una única 

inyección (monobloc) asistida gas, de polipropileno reforzado con fibra de vidrio. 

Apilable y apta para uso interior y exterior. 

Chaise de banquet de style “Chiavari” fabriquée par injection assistée par gaz, 

de  polypropylène renforcé de fibres de verre  (monobloc). Empilable et apte pour 

une utilisation intérieure et extérieure.  

Bankettstuhl im klassischen Chiavari-Stil, hergestellt im gasunterstützten 

Monoblock-Spritzgussverfahren aus glasfaserverstärktem Polypropylen. 

Stapelbar und sowohl für den Innen- als auch für den Außenbereich geeignet.   

41 cm 43 cm

92 cm

44 cm

white
blanco
blanc
weiß

white
blanco
blanc
weiß

black
negro
noir 
schwarz

black
negro
noir 
schwarz

sand
arena
sable
sand

sand
arena
sable
sand

burgundy
burdeos
bordeaux
bordeaux

burgundy
burdeos
bordeaux
bordeaux

anthracite 
antracita
anthracite
anthrazit

anthracite 
antracita
anthracite
anthrazit

GTIN13 GTIN14 Units per box/pallet 
Unidades por caja/pallet
Unités par boîte/palette 

Stück pro Schachtel/Palette

Packaging size
Medidas embalaje

Dimensions emballage
Verpackungsmaße

Packaging volume
Volumen embalaje

Volume d’emballage
Verpackungsvolumen

Gross weight
Peso bruto
Poids brut

Bruttogewicht

Stretch full seat cushion
Cojín stretch integral para asiento
Coussin d’assise intégral en stretch 
Stretch-Sitzüberzug 

Stretch simple seat cushion 
Cojín stretch sencillo para asiento
Coussin d’assise simple en stretch 
Einfaches Stretch-Sitzkissen 

Organza Sash 
Lazo Organza 
Nœud Organza 
Schleife Organza

Logistical information for the chair 
Información logística de la silla 
Information logistique de la chaise 
Logistik-Information zum Stuhl

SPTT- 00... Replace (…) with the chosen colour code / Sustituir (...) por el código de color elegido
 Remplacer (…) par le code de couleur choisi / (...) durch den gewählten Farbcode ersetzen
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8436539297864 28436539297868 12 68 x 93 x 200 cm 1.26 58 kg

821

816

822

817

823

818

824

819

825

820

 826 830 827 833 828 829 831 832 

bonaparte I
CHAIR SILLA CHAISE STUHL

01BON1-WW

4 kg

PP

Net weight
Peso neto
Poids net
Nettogewicht

White
Blanco
Blanc
Weiß

Stacking chair
Silla apilable
Chaise empilable
Stuhi, stapelbar

Chair foot cap 
Taco de la silla 
Cale de chaise 
Stuhlklotz

“Napoleon style” classic banquet chair made with a gas-assisted, single injection 

(monobloc) of fibreglass-reinforced polypropylene. Stackable and suitable for 

indoor and outdoor use. 

Silla de banquete del clásico “estilo Napoleón” fabricada mediante una única 

inyección (monobloc) asistida por gas, de polipropileno reforzado con fibra de 

vidrio. Apilable y apta para uso interior y exterior.   

Chaise de banquet de “style Napoléon” fabriquée par injection assistée par gaz, 

de polypropylène renforcé de fibres de verre (monobloc). Empilable et apte pour 

une utilisation intérieure et extérieure.    

Bankettstuhl im klassischen Napoleon-Stil, hergestellt im gasunterstützten 

Monoblock-Spritzgussverfahren aus glasfaserverstärktem Polypropylen. 

Stapelbar und sowohl für den Innen- als auch für den Außenbereich geeignet.   

41 cm 43 cm

89.5 cm

44 cm

white
blanco
blanc
weiß

white
blanco
blanc
weiß

black
negro
noir 
schwarz

black
negro
noir 
schwarz

sand
arena
sable
sand

sand
arena
sable
sand

burgundy
burdeos
bordeaux
bordeaux

burgundy
burdeos
bordeaux
bordeaux

anthracite 
antracita
anthracite
anthrazit

anthracite 
antracita
anthracite
anthrazit

GTIN13 GTIN14 Units per box/pallet 
Unidades por caja/pallet
Unités par boîte/palette 

Stück pro Schachtel/Palette

Packaging size
Medidas embalaje

Dimensions emballage
Verpackungsmaße

Packaging volume
Volumen embalaje

Volume d’emballage
Verpackungsvolumen

Gross weight
Peso bruto
Poids brut

Bruttogewicht

Stretch full seat cushion
Cojín stretch integral para asiento
Coussin d’assise intégral en stretch 
Stretch-Sitzüberzug 

Stretch simple seat cushion 
Cojín stretch sencillo para asiento
Coussin d’assise simple en stretch 
Einfaches Stretch-Sitzkissen 

Organza Sash 
Lazo Organza 
Nœud Organza 
Schleife Organza

Logistical information for the chair 
Información logística de la silla 
Information logistique de la chaise 
Logistik-Information zum Stuhl

SPTT- 00... Replace (…) with the chosen colour code / Sustituir (...) por el código de color elegido
 Remplacer (…) par le code de couleur choisi / (...) durch den gewählten Farbcode ersetzen
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02BON2-GO

4 kg

8436539297741
(white)

8436539297963
(gold)

38436539297742

18436539297748

28436539297745

38436539297964

18436539297960

28436539297967

40

20

4

120 x 100 x 240 cm

120 x 100 x 180 cm

48 x 72 x 117 cm

2.88

2.16

0.40

175 kg

95 kg

17 kg

PP

Net weight
Peso neto
Poids net
Nettogewicht

Gold
Dorado
Or
Gold 

Stacking chair
Silla apilable
Chaise empilable
Stuhi, stapelbar

Chair foot cap 
Taco de la silla 
Cale de chaise 
Stuhlklotz

785

785

786

786

787

787

788

788

789

789

 826 830 827 833 828 829 831 832 

45 cm 55 cm

92 cm

47 cm

bonaparte II
CHAIR SILLA CHAISE STUHL

02BON2-WW

4 kg

PP

Net weight
Peso neto
Poids net
Nettogewicht

White
Blanco
Blanc
Weiß

Stacking chair
Silla apilable
Chaise empilable
Stuhi, stapelbar

Chair foot cap 
Taco de la silla 
Cale de chaise 
Stuhlklotz

A revisited version of the “Napoleon style” classic banquet chair with improved 

stacking capacity and comfort, made with a gas-assisted, single injection 

(monobloc) of fibreglass-reinforced polypropylene. Stackable and suitable for 

indoor and outdoor use.

Versión renovada de la clásica silla de banquete “estilo Napoleón” con apilabilidad 

y confort mejorados,  fabricada mediante una única inyección (monobloc) asistida 

por gas, de polipropileno reforzado con fibra de vidrio. Apilable y apta para uso 

interior y exterior. 

Version revisitée de la chaise de banquet de “style Napoléon”, avec une 

empilabilité et un confort améliorés, fabriquée par injection assistée par gaz de 

polypropylène renforcé de fibres de verre (monobloc). Empilable et apte pour une 

utilisation intérieure et extérieure.   

Erneuerte Version des klassischen Bankettstuhls im Napoleon-Stil mit 

verbesserter Stapelfähigkeit und mehr Komfort, hergestellt im gasunterstützten 

Monoblock-Spritzgussverfahren aus glasfaserverstärktem Polypropylen. 

Stapelbar und sowohl für den Innen- als auch für den Außenbereich geeignet.  

45 cm 55 cm

92 cm

47 cm

white
blanco
blanc
weiß

white
blanco
blanc
weiß

black
negro
noir 
schwarz

black
negro
noir 
schwarz

sand
arena
sable
sand

sand
arena
sable
sand

burgundy
burdeos
bordeaux
bordeaux

burgundy
burdeos
bordeaux
bordeaux

anthracite 
antracita
anthracite
anthrazit

anthracite 
antracita
anthracite
anthrazit

GTIN13 GTIN14 Units per box/pallet 
Unidades por caja/pallet
Unités par boîte/palette 

Stück pro Schachtel/Palette

Packaging size
Medidas embalaje

Dimensions emballage
Verpackungsmaße

Packaging volume
Volumen embalaje

Volume d’emballage
Verpackungsvolumen

Gross weight
Peso bruto
Poids brut

Bruttogewicht

Stretch full seat cushion
Cojín stretch integral para asiento
Coussin d’assise intégral en stretch 
Stretch-Sitzüberzug 

Stretch full seat cushion
Cojín stretch integral para asiento
Coussin d’assise intégral en stretch 
Stretch-Sitzüberzug 

Organza Sash 
Lazo Organza 
Nœud Organza 
Schleife Organza

Logistical information for the chair 
Información logística de la silla 
Information logistique de la chaise 
Logistik-Information zum Stuhl

SPTT- 00... Replace (…) with the chosen colour code / Sustituir (...) por el código de color elegido
 Remplacer (…) par le code de couleur choisi / (...) durch den gewählten Farbcode ersetzen

1918



8436539297888 38436539297889

28436539297882

32

4

120 x 120 x 183 cm

66 x 45.5 x 103 cm

2.64

0.31

130 kg

16 kg

790

795

791

796

792

797

793

798

794

799

 826 830 827 833 828 829 831 832 

medallion I
CHAIR SILLA CHAISE STUHL

01MED1-WW

3.75 kg

PP

Net weight
Peso neto
Poids net
Nettogewicht

White
Blanco
Blanc
Weiß

Stacking chair
Silla apilable
Chaise empilable
Stuhi, stapelbar

Chair foot cap 
Taco de la silla 
Cale de chaise 
Stuhlklotz

“Medallion or Louis XVI” classic banquet chair made with a gas-assisted, single 

injection (monobloc) of fibreglass-reinforced polypropylene. Stackable and 

suitable for indoor and outdoor use. 

Silla de banquete del clásico estilo “Medallón o  Luís XVI” fabricada mediante una 

única inyección (monobloc) asistida por gas, de polipropileno reforzado con fibra 

de vidrio. Apilable y apta para uso interior y exterior.  

Chaise de banquet de style “Médaillon ou Louis XVI” fabriquée par injection 

assistée par gaz, de polypropylène renforcé de fibres de verre (monobloc). 

Empilable et apte pour une utilisation intérieure et extérieure. 

Bankettstuhl im klassischen Medaillon- bzw. Luis-Seize-Stil, hergestellt im 

gasunterstützten Monoblock-Spritzgussverfahren aus glasfaserverstärktem 

Polypropylen. Stapelbar und sowohl für den Innen- als auch für den Außenbereich 

geeignet. 

40 cm 47 cm

83 cm

45 cm

white
blanco
blanc
weiß

white
blanco
blanc
weiß

black
negro
noir 
schwarz

black
negro
noir 
schwarz

sand
arena
sable
sand

sand
arena
sable
sand

burgundy
burdeos
bordeaux
bordeaux

burgundy
burdeos
bordeaux
bordeaux

anthracite 
antracita
anthracite
anthrazit

anthracite 
antracita
anthracite
anthrazit

GTIN13 GTIN14 Units per box/pallet 
Unidades por caja/pallet
Unités par boîte/palette 

Stück pro Schachtel/Palette

Packaging size
Medidas embalaje

Dimensions emballage
Verpackungsmaße

Packaging volume
Volumen embalaje

Volume d’emballage
Verpackungsvolumen

Gross weight
Peso bruto
Poids brut

Bruttogewicht

Stretch full seat cushion
Cojín stretch integral para asiento
Coussin d’assise intégral en stretch 
Stretch-Sitzüberzug 

Stretch back-rest cover
Funda Stretch para respaldo
Housse de dossier en stretch 
Stretch-Lehnenhussen

Organza Sash 
Lazo Organza 
Nœud Organza 
Schleife Organza

Logistical information for the chair 
Información logística de la silla 
Information logistique de la chaise 
Logistik-Information zum Stuhl

SPTT- 00... Replace (…) with the chosen colour code / Sustituir (...) por el código de color elegido
 Remplacer (…) par le code de couleur choisi / (...) durch den gewählten Farbcode ersetzen

2120



8436539297758 18436539297755 4 48 x 69 x 109 cm 0.36 21.5 kg

749

754

750

755

751

756

752

757

753

758

 826 830 827 833 828 829 831 832 

medallion II
CHAIR SILLA CHAISE STUHL

02MED2C-CT

4.5 kg

PC

Net weight
Peso neto
Poids net
Nettogewicht

White
Blanco
Blanc
Weiß

Stacking chair
Silla apilable
Chaise empilable
Stuhi, stapelbar

Chair foot cap 
Taco de la silla 
Cale de chaise 
Stuhlklotz

Classic banquet chair with a high back-rest and “Medallion or Louis XVI style” 

made with a gas-assisted, single injection (monobloc) of polycarbonate. 

Stackable and suitable for indoor and outdoor use. U.V. ray resistant and anti-

scratch surface. V2 rated fire protection (UL94-Standard).

Silla de banquete con respaldo alto del clásico estilo “Medallón o  Luís XVI” 

fabricada mediante una única inyección (monobloc) de policarbonato. Apilable 

y apta para uso interior y exterior. Superficie resistente a los rayos U.V. con 

tratamiento anti-rayas. Clasificación V2 de auto-extinción (UL94-Standard).

Chaise de banquet avec dossier haut de style  “Médaillon ou Louis XVI” fabriquée 

par injection assistée par gaz (monobloc) de polycarbonate. Empilable et apte 

pour une utilisation intérieure et extérieure. Surface résistante aux rayons U.V. 

avec traitement anti-rayures. Classification V2 d’auto-extinction (UL94-Standard).

Bankettstuhl im klassischen Medaillon- bzw. Luis-Seize-Stil mit hoher 

Rückenlehne, hergestellt im Monoblock-Spritzgussverfahren aus Polycarbonat. 

Stapelbar und sowohl für den Innen- als auch für den Außenbereich geeignet. 

UV-beständige Oberfläche mit Kratzschutzbehandlung. Brennbarkeits-

Klassifizierung V2 gemäß Vorschrift UL94.

47 cm 50 cm

90 cm

45 cm

white
blanco
blanc
weiß

white
blanco
blanc
weiß

black
negro
noir 
schwarz

black
negro
noir 
schwarz

sand
arena
sable
sand

sand
arena
sable
sand

burgundy
burdeos
bordeaux
bordeaux

burgundy
burdeos
bordeaux
bordeaux

anthracite 
antracita
anthracite
anthrazit

anthracite 
antracita
anthracite
anthrazit

GTIN13 GTIN14 Units per box/pallet 
Unidades por caja/pallet
Unités par boîte/palette 

Stück pro Schachtel/Palette

Packaging size
Medidas embalaje

Dimensions emballage
Verpackungsmaße

Packaging volume
Volumen embalaje

Volume d’emballage
Verpackungsvolumen

Gross weight
Peso bruto
Poids brut

Bruttogewicht

Stretch full seat cushion
Cojín stretch integral para asiento
Coussin d’assise intégral en stretch 
Stretch-Sitzüberzug 

Stretch back-rest cover
Funda Stretch para respaldo
Housse de dossier en stretch 
Stretch-Lehnenhussen

Organza Sash 
Lazo Organza 
Nœud Organza 
Schleife Organza

Logistical information for the chair 
Información logística de la silla 
Information logistique de la chaise 
Logistik-Information zum Stuhl

SPTT- 00... Replace (…) with the chosen colour code / Sustituir (...) por el código de color elegido
 Remplacer (…) par le code de couleur choisi / (...) durch den gewählten Farbcode ersetzen

2322



8436539297895 38436539297896
28436539297899

30

4

120 x 100 x 185 cm

66 x 45.5 x 103 cm

2.22

0.31

97 kg

12.6 kg

800

811

805

801

812

806

802

813

807

803

814

808

804

815

809 810

 826 830 827 833 828 829 831 832 

magnus
CHAIR SILLA CHAISE STUHL

01MAG1-WW

2.90 kg

PP

Net weight
Peso neto
Poids net
Nettogewicht

White
Blanco
Blanc
Weiß

Stacking chair
Silla apilable
Chaise empilable
Stuhi, stapelbar

Chair foot cap 
Taco de la silla 
Cale de chaise 
Stuhlklotz

Banquet chair with a standard height square back-rest made with a gas-assisted, 

single injection (monobloc) of fibreglass-reinforced polypropylene. Stackable and 

suitable for indoor and outdoor use.

Silla de banquete con respaldo cuadrado de altura normal fabricada mediante 

una única inyección (monobloc) asistida por gas, de polipropileno reforzado con 

fibra de vidrio. Apilable y apta para uso interior y exterior. 

Chaise de banquet avec dossier carré d’une hauteur standard, fabriquée 

par injection assistée par gaz, de polypropylène renforcé de fibres de verre 

(monobloc). Empilable et apte pour une utilisation intérieure et extérieure.

Bankettstuhl mit normal hoher, quadratischer Rückenlehne, hergestellt im 

gasunterstützten Monoblock-Spritzgussverfahren aus glasfaserverstärktem 

Polypropylen. Stapelbar und sowohl für den Innen- als auch für den Außenbereich 

geeignet.  

44 cm 46 cm

80 cm

47 cm

white
blanco
blanc
weiß

white
blanco
blanc
weiß

white
blanco
blanc
weiß

black
negro
noir 
schwarz

black
negro
noir 
schwarz

black
negro
noir 
schwarz

sand
arena
sable
sand

sand
arena
sable
sand

sand
arena
sable
sand

burgundy
burdeos
bordeaux
bordeaux

burgundy
burdeos
bordeaux
bordeaux

burgundy
burdeos
bordeaux
bordeaux

anthracite 
antracita
anthracite
anthrazit

anthracite 
antracita
anthracite
anthrazit

anthracite 
antracita
anthracite
anthrazit

blue
azul
bleu 
blau

GTIN13 GTIN14 Units per box/pallet 
Unidades por caja/pallet
Unités par boîte/palette 

Stück pro Schachtel/Palette

Packaging size
Medidas embalaje

Dimensions emballage
Verpackungsmaße

Packaging volume
Volumen embalaje

Volume d’emballage
Verpackungsvolumen

Gross weight
Peso bruto
Poids brut

Bruttogewicht

Stretch full seat cushion
Cojín stretch integral para asiento
Coussin d’assise intégral en stretch 
Stretch-Sitzüberzug 

Stretch padded chair cover
Funda stretch acolchada para silla
Housse stretch rembourrée pour chaise
Gepolsterte Stretch-Stuhlhusse 

Classic padded chair cover
Funda classic acolchada para silla
Housse Classic rembourrée pour chaise 
Gepolsterte Classic-Stuhlhusse 

Organza Sash 
Lazo Organza 
Nœud Organza 
Schleife Organza

Logistical information for the chair 
Información logística de la silla 
Information logistique de la chaise 
Logistik-Information zum Stuhl

SPTT- 00... Replace (…) with the chosen colour code / Sustituir (...) por el código de color elegido
 Remplacer (…) par le code de couleur choisi / (...) durch den gewählten Farbcode ersetzen

2524



8436539297765 48436539297763

38436539297766

28436539297769

40

24

4

120 x 100 x 243 cm

120 x 100 x 184 cm

48 x 72 x 117 cm

2.92

2.21

0.40

175 kg

111 kg

17 kg

764

775

769

765

776

770

766

777

771

767

778

772

768

779

773 774

 826 830 827 833 828 829 831 832 

valentina
CHAIR SILLA CHAISE STUHL

02VAL1-WW

4 kg

PP

Net weight
Peso neto
Poids net
Nettogewicht

White
Blanco
Blanc
Weiß

Stacking chair
Silla apilable
Chaise empilable
Stuhi, stapelbar

Chair foot cap 
Taco de la silla 
Cale de chaise 
Stuhlklotz

Banquet chair with high back-rest made with a gas-assisted, single injection 

(monobloc) of fibreglass-reinforced polypropylene. Stackable and suitable for  

indoor and outdoor use. 

Silla de banquete con respaldo alto fabricada mediante una única inyección 

(monobloc) asistida por gas, de polipropileno reforzado con fibra de vidrio. 

Apilable y apta para uso interior y exterior. 

Chaise de banquet avec dossier haut fabriquée par injection, assistée par gaz, 

de polypropylène renforcé de fibres de verre (monobloc). Empilable et apte pour 

une utilisation intérieure et extérieure.    

Bankettstuhl mit hoher Rückenlehne, hergestellt im gasunterstützten Monoblock-

Spritzgussverfahren aus glasfaserverstärktem Polypropylen. Stapelbar und 

sowohl für den Innen- als auch für den Außenbereich geeignet.  

45 cm 56 cm

94 cm

47 cm

white
blanco
blanc
weiß

white
blanco
blanc
weiß

white
blanco
blanc
weiß

black
negro
noir 
schwarz

black
negro
noir 
schwarz

black
negro
noir 
schwarz

sand
arena
sable
sand

sand
arena
sable
sand

sand
arena
sable
sand

burgundy
burdeos
bordeaux
bordeaux

burgundy
burdeos
bordeaux
bordeaux

burgundy
burdeos
bordeaux
bordeaux

anthracite 
antracita
anthracite
anthrazit

anthracite 
antracita
anthracite
anthrazit

anthracite 
antracita
anthracite
anthrazit

blue
azul
bleu 
blau

GTIN13 GTIN14 Units per box/pallet 
Unidades por caja/pallet
Unités par boîte/palette 

Stück pro Schachtel/Palette

Packaging size
Medidas embalaje

Dimensions emballage
Verpackungsmaße

Packaging volume
Volumen embalaje

Volume d’emballage
Verpackungsvolumen

Gross weight
Peso bruto
Poids brut

Bruttogewicht

Stretch full seat cushion
Cojín stretch integral para asiento
Coussin d’assise intégral en stretch 
Stretch-Sitzüberzug 

Stretch padded chair cover
Funda stretch acolchada para silla
Housse stretch rembourrée pour chaise
Gepolsterte Stretch-Stuhlhusse 

Classic padded chair cover
Funda classic acolchada para silla
Housse Classic rembourrée pour chaise 
Gepolsterte Classic-Stuhlhusse 

Organza Sash 
Lazo Organza 
Nœud Organza 
Schleife Organza

Logistical information for the chair 
Información logística de la silla 
Information logistique de la chaise 
Logistik-Information zum Stuhl

SPTT- 00... Replace (…) with the chosen colour code / Sustituir (...) por el código de color elegido
 Remplacer (…) par le code de couleur choisi / (...) durch den gewählten Farbcode ersetzen

2726



8436539297772 18436539297779 2 36 x 36 x 115 cm 0.19 9 kg

759 760 761 762 763

fritz 75
HIGH BAR STOOL TABURETE ALTO TABOURET HAUT HOHER HOCKER 

02FRITZ75-CT

3.05 kg

PC

Net weight
Peso neto
Poids net
Nettogewicht

White
Blanco
Blanc
Weiß

Chair foot cap 
Taco de la silla 
Cale de chaise 
Stuhlklotz

Transparent high stool for indoor and outdoor use, made with a single injection 

(monobloc) of polycarbonate. U.V. ray resistant and anti-scratch surface. Self-

extinguishing V2 rated product (UL94-Standard). 

Taburete alto transparente para uso interior y exterior fabricado mediante una 

única inyección (monobloc) de policarbonato. Superficie resistente a los rayos 

U.V. con tratamiento anti-rayas. Clasificación V2 de auto-extinción (UL94-

Standard).

Tabouret haut transparent pour une utilisation intérieure et extérieure fabriqué 

par injection assistée par gaz, de polycarbonate (monobloc). Surface résistante 

aux rayons U.V. avec traitement anti-rayures. Classification V2 d’auto-extinction 

(UL94-Standard).

Hoher, transparenter Hocker für den Einsatz im Innen- und Außenbereich, 

hergestellt im Monoblock-Spritzgussverfahren aus Polycarbonat. UV-beständige 

Oberfläche mit Kratzschutzbehandlung. Brennbarkeits-Klassifizierung V2 gemäß 

Vorschrift UL94. 

36 cm 36 cm

75 cm

27 cm

white
blanco
blanc
weiß

black
negro
noir 
schwarz

sand
arena
sable
sand

burgundy
burdeos
bordeaux
bordeaux

anthracite 
antracita
anthracite
anthrazit

GTIN13 GTIN14 Units per box/pallet 
Unidades por caja/pallet
Unités par boîte/palette 

Stück pro Schachtel/Palette

Packaging size
Medidas embalaje

Dimensions emballage
Verpackungsmaße

Packaging volume
Volumen embalaje

Volume d’emballage
Verpackungsvolumen

Gross weight
Peso bruto
Poids brut

Bruttogewicht

Stretch full seat cushion
Cojín stretch integral para asiento
Coussin d’assise intégral en stretch 
Stretch-Sitzüberzug 

Logistical information for the stool 
Información logística del taburete 
Information logistique du tabouret 
Logistik-Information zum Hocker

2928



8436539297840 18436539297847 4 45 x 70 x 130 cm 0.41 16.6 kg

viena
CHAIR SILLA CHAISE STUHL

01VIE1-WW

3.9 kg

PP

Net weight
Peso neto
Poids net
Nettogewicht

White
Blanco
Blanc
Weiß

Stacking chair
Silla apilable
Chaise empilable
Stuhi, stapelbar

Chair foot cap 
Taco de la silla 
Cale de chaise 
Stuhlklotz

“Cross-back chair style” classic banquet chair made with a gas-assisted, single 

injection (monobloc) of fibreglass-reinforced polypropylene. Stackable and 

suitable for  indoor and outdoor use.  

Silla de banquete del clásico estilo “Silla Cruceta” fabricada mediante una única 

inyección (monobloc) asistida gas, de polipropileno reforzado con fibra de vidrio. 

Apilable y apta para uso interior y exterior. 

Chaise de banquet de style “Chaise croisillon” fabriquée par injection assistée par 

gaz, de polypropylène renforcé de fibres de verre (monobloc). Empilable et apte 

pour une utilisation intérieure et extérieure.   

Bankettstuhl mit klassischer gekreuzter Rückenlehne, hergestellt im 

gasunterstützten Monoblock-Spritzgussverfahren aus glasfaserverstärktem 

Polypropylen. Stapelbar und sowohl für den Innen- als auch für den Außenbereich 

geeignet.  

49 cm 54 cm

90 cm

45 cm

GTIN13 GTIN14 Units per box/pallet 
Unidades por caja/pallet
Unités par boîte/palette 

Stück pro Schachtel/Palette

Packaging size
Medidas embalaje

Dimensions emballage
Verpackungsmaße

Packaging volume
Volumen embalaje

Volume d’emballage
Verpackungsvolumen

Gross weight
Peso bruto
Poids brut

Bruttogewicht

Logistical information for the chair 
Información logística de la silla 
Information logistique de la chaise 
Logistik-Information zum Stuhl

3130
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Maxchief Europe S.L.
Roger de Flor, 95
08013 Barcelona  SPAIN
Tel.  +34 93 453 66 00
Fax  +34 93 451 88 94
info@maxchief.eu
www.maxchief.eu
www.zown.com

by

tel:+34 93 453 66 00
tel:+34 93 451 88 94
mailto:info@maxchief.eu
http://www.maxchief.eu/
http://www.zown.com/

